Méwiq, ze ten, kto msci sie na drugiej osobie, traci czesc
swojej niewinnosci.

Ale ja nie jestem niewinna.

Juz od dawna.

Zostatam okradziona z niewinnosci. Odebrano mi los, ktdry
byt mi pisany. Dusze, z ktérg przysztam na $wiat. Rubinowe
serce osadzone w zyciu petnym nadziei i marzen.

To wszystko odeszto.
Przepadto.

Nigdy nawet nie miatam wyboru.

Optakuje tamto zycie. Rozpaczam nad kazdym ,,co by
byto, gdyby...".

Ale z tym juz koniec.

Jestem gotowa odebrac to, co zawsze mi sie nalezato.

Jednak kazdy plan ma jaki§ staby punkt. Czasem jest nim
serce.
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Dla Cathy
Poniewaz zycie to nie bajka, ale kazdy z nas potrzebuje tej

szczegolnej osoby, dzieRi ktorej marzenia trwajq.
Ty jestes takq osobq dla mnie.

»\Niestety, nie moge sie wytlumaczyc.
Bo widzisz, nie jestem soba”.

— Lewis Carroll



*
Przedmowa

Mobwig, ze ten, kto msci si¢ na drugiej osobie, traci czes¢
swojej niewinnosci. Ale ja nie jestem niewinna. Juz od daw-
na. Zostatam okradziona z niewinnosci. Odebrano mi los,
ktory byt mi pisany. Dusze, z ktéra przysztam na swiat.
Rubinowe serce gotowe na zycie pelne nadziei i marzen.
To wszystko odeszto. Przepadto. Nigdy nawet nie miatam
wyboru. Oplakuje tamto Zycie. Rozpaczam nad kazdym:
,,co by byto, gdyby...”. Ale z tym juz koniec. Jestem goto-
wa odebrac to, co zawsze mi sie nalezato, a co zostalo mi
tak brutalnie wydarte. Dlatego szukam zemsty. Zatem, co
teraz? Teraz wymyslam intryge i przejmuje kontrole. Oto
naktadam korone nienawisci.



Wit
b ¢
Rozdzial pierwszy

(Terazniejszosc)

— Skarbie, konczysz sie juz szykowac? — dobiega mnie
z drugiego pokoju glos meza.

Zaktadajac pertowe kolczyki, spogladam w lustro i szep-
cze sama do siebie:

— Tak.

Prostuje sie, wygtadzam jedwabista sukienke i przecze-
suje palcami diugie, rude wilosy. Rozpuszczone, niczym
karminowa narzuta opadaja mi falami na odstoniete ra-
miona. Chlodny, granatowy jedwab przylega do delikat-
nych kragtosci mojej drobnej sylwetki. Oto dobra, spokojna
zona, bez reszty zapatrzona w swojego meza — a przynaj-
mniej tak si¢ wydaje.

— Olsniewajaca.

Przebiegam wzrokiem po powierzchni lustra, odnajdu-
jac w odbiciu Bennetta, ktéry witasnie wolnym krokiem
wchodzi do garderoby i zmierza w strone toaletki, przy
ktorej stoje. Przerzuca moje wlosy na bok, odstaniajac szy-
je, aby zlozy¢ na niej pocatunek.

— Mmm - mrucze w odpowiedzi na jego dotyk, po czym
odwracam sig, aby poprawi¢ mu muszke.

Kiedy patrze na jego szyje, on nie spuszcza ze mnie
oczu, a gdy podnosze wzrok w gore, posyta mi tagodny
u$miech, ktéry odwzajemniam. To niesamowicie atrakcyj-
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ny mezczyzna; ma wyraziste rysy, kwadratowa szczeke
i kasztanowe wlosy, gdzieniegdzie delikatnie przyprdszo-
ne siwizna — swiadectwo przezytych trzydziestu czterech
lat oraz jego wptywowej pozycji. Potentat. Wtasciciel naj-
wiekszej na swiecie firmy produkujacej stal. On jest potega,
aja z tego korzystam.

— Baldwin juz na nas czeka w samochodzie — moéwi, ca-
tujac mnie w czoto.

Biore torebke, a Bennett pomaga mi zatozy¢ ptaszcz.
Zjezdzamy winda na dot. Kiedy przechodzimy przez lo-
bby wiezowca The Legacy, ktory od trzech lat nazywam
domem. Bennett trzyma dtoni na moich plecach, wyprowa-
dzajac w kasajacy mroz zimowej nocy.

—Panie Vanderwal. — Baldwin, nasz szofer i wielolet-
ni przyjaciel meza, wita go skinieniem, po czym przenosi
uwage na mnie. — Prosze pani.

— Dobry wieczér — méwie, chwytajac jego dton, a on po-
maga mi wejs¢ na tylne siedzenie Land Rovera.

Bennett wslizguje si¢ za mng, bierze moja reke i kladzie ja
sobie na kolanie, podczas gdy Baldwin zamyka drzwi i wska-
kuje na przednie siedzenie. Metamorphosis Glassa, ulubiony
utwor Bennetta, pochtania panujaca w samochodzie cisze.
Unosze wolna dlon i przykladam ja do zimnej szyby okna,
czujac, jak wilgoc i chtéd przenikaja przez moja skore.

— Uwielbiam $nieg — mrucze, bardziej do siebie niz do
meza, ale on i tak odpowiada.

— Powtarzasz to kazdej zimy.

Odwracam si¢ i spogladam na niego, a potem na nasze
splecione dtonie. Bennett poprawia si¢ na miejscu i mowi:

— Wiesz, Richard opowiadat, ze zatrzymatl si¢ ostatnio
w tym hotelu, i wspominat, Ze nadawatby si¢ na tegorocz-
ne przyjecie sylwestrowe.
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— Jak sig¢ nazywa?

— Lotos.

— Ciekawe — zauwazam, po czym pytam: — To nowy ho-
tel McKinnona, zgadza sig?

— Wiasciwie to jego syna. Jeszcze nie miatem okazji go
poznac.

- Hmm.

— Co to za spojrzenie? — pyta, sciskajac lekko moja dton.

— McKinnon potrafi by¢, no wiesz...

— Dupkiem?

USmiecham sig i przytakuje.

— Tak. Po prostu nie miatam pojecia, ze ma dzieci.

Po przedarciu sie przez ruch uliczny panujacy w sobot-
ni wieczér w centrum Chicago, w koncu podjezdzamy
pod ekskluzywny hotel wybudowany niedawno z mysla
o miejskich elitach. Tak czesto zdarza nam si¢ uczestniczy¢
w podobnych imprezach, Ze staje si¢ to nuzace. Pozycja
Bennetta, nie tylko w miescie, ale na catym swiecie, spra-
wia, Ze jego obecnosc jest bardzo pozadana — zaréwno dla
rozglosu, jak i z innych powodoéw. Jednak przez ostatnie
lata Bennett wielokrotnie prowadzit interesy z Calumem
McKinnonem, totez dzisiejszego wydarzenia nie moglismy
opuscic.

Baldwin otwiera drzwi i pomaga mi wyj$¢. Wychodze
z samochodu, poprawiam dluga sukienke, po czym zostaje
wprowadzona przez szklane drzwi do lobby Lotosu. Kie-
dy Bennett oddala si¢ na chwile, zeby oddac¢ ptaszcze do
szatni, obiegam wzrokiem zgromadzone wokot eleganc-
kie towarzystwo i od srodka przygryzam sobie policzek.
Wiem, ze jestem tu z najbogatszym mezczyzna sposrod za-
proszonych gosci, ale trudno mi zapanowac¢ nad nerwami
i zastanawiam sig, czy oni wszyscy mnie nie przejrzeli.
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Dostaje powitalny kieliszek szampana i napotykam
wzrokiem spojrzenie kilku kobiet dziatajacych w instytu-
gjach charytatywnych, w zarzadzie ktorych zasiadam.

— Gotowa, skarbie?

Obejmujac mnie ramieniem, maz kiadzie mi dton na bio-
drze i prowadzi w strong pierwszej z wielu oséb, z kto-
rymi bedziemy musieli zamieni¢ pare stow. Usmiecham
sig, unosze podbrodek i wchodze w swoja role. Role, ktora
gram, odkad poznatam Bennetta.

Jest i zawsze byt kochajacym mezem. W interesach sta-
nowczy, ze mna obchodzi si¢ jednak niezwykle delikatnie,
jakbym byta ze szkta. Kiedys moze faktycznie bytam kru-
cha, ale to stare dzieje. Teraz jestem silna jak diabli. Stabos¢
pochodzi z duszy, a wigkszos¢ ludzi takowq posiada, co
daje kobiecie takiej jak ja przewage. Moge manipulowac
ludzmi wedle wlasnego uznania, wiec wlasnie to robie.

— Nina! - stysze swoje imi¢ wywotane przez jedng z mo-
ich przyjacidtek.

—Jacqueline, wygladasz cudownie — mowie, kiedy po-
chyla sig, zeby ucatowac mnie w policzek.

— Z toba nie moge sie nawet rownac. Przepiekna jak za-
wsze — odpowiada, po czym przenosi uwage na Bennet-
ta i wita go z rumieficem na twarzy. Jestem pewna, ze ma
tez mokro w majtkach. To rozpaczliwa flirciara. Jej maz
to zalosne indywiduum, ale jest partnerem biznesowym
Bennetta, wigc znosze jego durny szowinizm i wspolczuje
idiotce, z ktdra si¢ ozenil. Jacqueline prébuje sie dobra¢ do
mojego meza, odkad ja poznatam. Nigdy tego nie skomen-
towatam, bo Bennetta nie pociaga desperacja.

Podczas gdy Jacqueline flirtuje z moim mezem, ja roz-
gladam si¢ po pomieszczeniu. Wszyscy maja na sobie
eleganckie stroje, popijaja drinki i rozmawiaja o niczym.
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Odwracam si¢ od tych bezmyslnych ludzi i podziwiam
wspanialy, nowoczesny wystrdj hotelu. Jest urzadzony mi-
nimalistycznie, ale bez watpienia wlozono w niego mno-
stwo pieniedzy. Bladzac wzrokiem po sali, napotykam
pare oczu wpatrzonych we mnie. To spojrzenie wzbudza
moja ciekawos¢. Mezczyzna stoi w otoczeniu kilku oséb,
ale na zadng z nich nie zwraca uwagi. Jest niesamowicie
atrakcyjny i... obserwuje mnie. Nawet kiedy spogladam na
niego z drugiego konca sali, nie odwraca wzroku; unosi
tylko kaciki ust w usmiechu, po czym pociaga tyk koktaj-
lu. Szczupta blondynka gtadzi go po ramieniu i nasz kon-
takt wzrokowy urywa si¢. Mezczyzna, nienagannie ubrany
w szyty na miare garnitur, roztacza wokot siebie nieznacz-
na aure obojetnosci. Ma niedbale utozone wiosy, jak gdyby
tylko przeczesal dlorimi geste loki i stwierdzil; , pieprzy¢
to”, ajego mocno zarysowana szczeke pokrywa jednodnio-
wy zarost. Ale ten garnitur... tak, zdecydowanie kryje sie
pod nim zadbane ciato. Dopasowany krdj przylega do syl-
wetki, podkreslajac szerokie ramiona, zwezajace sie w dot
ku szczuptym biodrom.

— Skarbie?

Oderwana od tej mimowolnej obserwacji, odwracam sie
inapotykam zaciekawione spojrzenie meza. Zauwazam, ze
Jacqueline nie ma juz u jego boku.

— Na co si¢ tak zapatrzytas? — pyta Bennett.

— Och. W zasadzie to na wszystko. Niesamowite miejsce, co?

— Pytatem o przyjecie, ale chyba bytas myslami gdzie in-
dziej. No wiegc, co o tym sadzisz?

—Tak, zgadzam sie. To bylaby swietna lokalizacja, no
i mita odmiana. - Wlasnie kiedy to mowieg, zauwazam zbli-
Zajacego sie do nas pana , pieprzy¢ to”. Idzie lekkim kro-
kiem, i pozostate kobiety na sali tez to dostrzegaja.
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—Pan Bennett, jak mniemam — moéwi z jedwabistym
szkockim akcentem, takim samym, jak u jego ojca, wycia-
gajac reke w strone mojego meza. — Jestem Declan McKin-
non. Ojciec bardzo dobrze si¢ o panu wyraza.

— Mito cie wreszcie pozna¢, Declan. Nie widziatem tu
dzi$ Cala. — Bennett sciska dioni pana , pieprzy¢ to”, ktéry
teraz ma imie.

— Nie ma go tu. Musial polecie¢ do Miami zaja¢ si¢ jaki-
mi$ sprawami.

— Ten stary dran ani chwili nie usiedzi w miejscu, co? —
Bennett smieje sie, a Declan mu wtdruje, potrzasajac gtowa.

— Sze$c¢dziesiat lat na karku i weiaz rozkazuje kazdemu, kto
zechce go stuchad. A w sumie nawet tym, ktérzy nie zechca.

Kiedy Declan przenosi wzrok na mnie, maz przeprasza
i méwi:

- Declan, poznaj moja zong, Nine.

Podaje mu reke, a on ujmujac ja nachyla si¢ i catuje mnie
w policzek, po czym odsuwa sig, prawigc komplement.

—Milo mi panig poznac. Juz wczesniej zwrocitem na pania
uwage. — Spogladajac na Bennetta, dodaje: — Szczesciarz z pana.

— Codziennie jej to méwie.

Us$miecham sig, jak na dobrg zone przystato. Robie tak
od lat, nieczuta na niedorzeczne komplementy, ktérymi
mezczyzni szastaja w marnych prébach wyjscia na dzen-
telmenow. Widze jednak, ze Declan wcale si¢ nie stara. Ma
rozluznione ramiona. Jest odprezony.

— To miejsce naprawde robi wrazenie. Moje gratulacje. —
Bennett ma zachwycony ton glosu.

— Dzigkuje. Kosztowato mnie to tylko kilka lat zycia, ale
— odpowiada, rozgladajac si¢ wokoto — wszystko jest do-
ktadnie tak, jak sobie wyobrazatem. — Z powrotem kieruje
spojrzenie na mnie.

1



Bang

Jawnie ze mna flirtuje i jestem zaskoczona, ze maz, nie
zwracajac na to uwagi, kontynuuje rozmowe.

— Mowitem wlasnie Ninie, ze ten hotel doskonale nada-
walby sie na przyjecie, ktdre organizujemy dla przyjaciot
na koniec roku.

Wtracam si¢ z uSmieszkiem na twarzy.

— To doroczna impreza, z okazji ktdrej mdj maz popusz-
cza wodze i pozwala mi zorganizowac¢ wydarzenie pod-
kreslajace jego finansowa potege, ot, zeby przypomniec
wszystkim, kto tu rzadzi. Takie przedtuzenie penisa, moz-
na powiedzie¢, i zbliza sie jego coroczne celebrowanie. —
Drocze sie z kobieca czutoscig, ktora sprawia, ze obaj $mieja
sig, rozbawieni moja cierpka uwaga. Wtoruje im, mrugajac
zalotnie do meza.

— Jaka stodka — stwierdza Declan.

— Nawet nie wiesz jak bardzo — odpowiada Bennett, spo-
gladajac na mnie z szerokim usmiechem. — Ale chociaz tak
mowi, uwielbia to coroczne planowanie, a ja z przyjemno-
Scia patrze, jak wydaje wszystkie moje ciezko zarobione
pieniadze. Tylko zZe teraz jesteSmy w kropce, bo lokal, kto-
ry wybralismy kilka miesiecy temu jest akurat w remoncie
i nie bedzie gotowy na czas.

— Na kiedy wtasciwie planujecie te impreze?

— To bal sylwestrowy.

— Chyba daloby sie zrobi¢ — stwierdza Declan. Wyjmu-
je z marynarki wizytowke i zamiast Bennettowi, wrecza ja
mnie, mowiac: — Wyglada na to, ze bede pani podleglym,
wigc tutaj sg moje numery kontaktowe.

Wyciagajac wizytéwke spomiedzy jego palcéw, patrze,
jak odwraca si¢ w kierunku mojego meza.

—Bede dogladat planéw i zadbam, zeby Nina dostata
wszystko, czego sobie zazyczy.
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- Wyglada na to, ze w tym roku bede musiat wypisac
spory czek — zartuje moj maz. — No dobrze, Declan, wspa-
niale bylo wreszcie spotkac sie¢ twarza w twarz, ale teraz
wybacz, chciatbym pochwali¢ sig¢ swoja zong, taniczac z nia.

Kiedy Bennett prowadzi mnie na parkiet i bierze w ra-
miona, korzystam z okazji, aby zerkna¢ ponad jego ramie
na Declana, ktory wpatruje si¢ we mnie z uwaga, ani troche
nie kryjac zainteresowania. Wstrzasa mna spazm uniesie-
nia, podczas gdy maz powoli i bez wysitku prowadzi mnie
w tancu.

Reszte wieczoru spedzamy na rozmowach i spotkaniach
z przyjaciotmi i wspolnikami, az w koncu opuszczamy
przyjecie i wracamy do The Legacy. Wychodzimy z windy
do penthausu, ktory byt wlasnoscia Bennetta jeszcze zanim
poznatam go cztery lata temu, i przechodzimy przez po-
grazony w ciemnosci salon. Jedynym zrodtem swiatta jest
ksiezycowa poswiata przebijajaca si¢ przez zimowe chmu-
ry sklebione za oknami, ktére ciagna sie¢ od podtogi az do
sufitu. Wchodze za Bennettem do wielkiej sypialni. Wysu-
wajac stopy ze szpilek, unosze wzrok i widze, ze maz roz-
wigzal juz muszke, zwisajaca teraz luzno wokoét kolnierza
biatej koszuli, ktorej guziki wtasnie rozpina.

Jego oczy z zachwytem podziwiaja moje ciato. Stoje tam,
podczas gdy on zbliza si¢ powoli, a potem kiadzie dtonie
na moich biodrach i zjezdza nimi w dét ciala, az znajduje
si¢ przede mna na kolanach. Wsuwajac dlonie przez roz-
ciecie w sukience przebiega nimi w gore po nogach, a gdy
tylko jego palce dotykaja majtek, wytaczam wszystko.

Stalowa klatka otacza moje serce i zanim zdaza ogarnac
mnie mdtosci, zamykam si¢ w sobie.

Odretwiata.

Nieobecna.
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Bennett gwattownym ruchem scigga moje majtki w dét,
a ja wyjmuje z nich nogi, po czym czuje cieplo jego jezyka
przeslizgujacego sie¢ wzdiuz mojej pochwy, ale odpycham
od siebie wszelka che¢ do zblizenia. Sypiam z mezem od
kilku lat, lecz konsekwentnie odmawiam sobie przyjemno-
$ci, ktéra widze w jego oczach.

Dlaczego?

Powiem wam, dlaczego.

Poniewaz go nienawidze.

On w tej chwili sadzi, ze si¢ kochamy. Leze pod nim,
a jego cztonek powoli wciska si¢ we mnie. Splatam ramio-
na wokot jego szyi i rozchylam szeroko nogi, zachecajac
go do wejscia glebiej, podczas gdy on lize i ssie moje cycki.
Wierzy we wszystko, w co chce, aby wierzyl. Zawsze. Ale
dla mnie to tylko gra, a on naiwnie wpadl w moje sidta.
Nigdy nie poddaje w watpliwo$¢ mojej mitosci do niego.
Teraz wije si¢ pod nim i jecze, udajac rozkosz, a on wbija sig
we mnie glebiej, po czym szczytuje. Mowi, jak bardzo mnie
kocha, a ja odpowiadam tymi samymi stowami.

— O Boze, Bennett, tak strasznie cie¢ kocham — dysze.

Bennett z gtowq przytulong do mojej szyi prébuje uspo-
koi¢ oddech, a kiedy sie podnosi, przeczesuje palcami jego
wilosy.

Spoglada mi w oczy.

— Wygladasz oszatamiajaco, kiedy taka jestes.

—Jaka? — pytam tagodnie.

— Zaspokojona.

Idiota.

“
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Rozdziat drugi

(Terazniejszosc)

Odwracam si¢ w 16zku i widze, ze obok mnie nikogo
nie ma. Nic nowego. W powietrzu wcigz unosi si¢ zapach
wody po goleniu Bennetta. Ide sie od$wiezy¢, a gdy wcho-
dze do salonu, zastaje meza siedzacego przy barze w kuch-
ni. Przeglada jakie$ dokumenty, popijajac kawe. Zawiazuje
w talii pasek jedwabnego szlafroka, podchodze do niego
od tylu i oplatajac rekami jego ramiona daje mu catusa.

— Dzien dobry — moéwi, usmiechajac si¢ na mdj widok.

— Wczesnie wstates — odpowiadam, zauwazajac, ze ma
na sobie trzyczesciowy garnitur.

Odktada papiery, odwraca si¢ i wcigga mnie sobie mig-
dzy nogi.

— Wyjezdzam do Dubaju, nie pamietasz?

— Oczywiscie, ze pamietam. Ale to dopiero za kilka go-
dzin. — Opuszczam glowe, dodajac z udawanym smut-
kiem. — Wolatabym, Zebys nie jechat.

Catuje mnie w usta, po czym odsuwa si¢ i gtadzi palcami
moje diugie wlosy, zaczesujac je do tytu.

—To tylko kilka dni. Zresztg bedziesz miata zajecie.

— Zajecie?

— Musisz zaczaé przygotowania do imprezy. Zostato
juz niewiele ponad miesiac, niedtugo trzeba rozestac¢ za-
proszenia. Richard ze mna nie jedzie, wigc bedziesz go
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miata pod reka przez ten tydzien, gdybys czegos potrze-
bowata.

Richard to maz Jacqueline i wspolnik Bennetta. Zawsze
dziatal mi na nerwy, ale ze wzgledu na Bennetta udaje, ze
go lubie.

On nosi fular, na litos¢ boska.

— W porzadku. W takim razie dzisiaj popracuje troche
z domu, a potem zadzwonie do hotelu, zeby umoéwic spo-
tkanie.

Ide zaparzy¢ filizanke herbaty, a Bennett wraca do pra-
cy, dopdki nie przyjdzie pora, zeby jechac na lotnisko. Po
jakims czasie Baldwin znosi jego bagaz do samochodu, da-
jac nam chwile, Zeby sie pozegnac.

— Bede teskni¢ — mruczeg, na co maz odpowiada:

— Skarbie, zawsze tak méwisz.

Ocierajac sie o niego, przykrywam jego usta moimi.

— Bo zawsze tesknie.

Usmiecha sie.

Ja tez.

— Zadzwon do mnie jak tylko wyladujesz, zebym wie-
dziala, ze wszystko w porzadku.

— Kocham cie.

Odprowadzam go do windy i catuje na pozegnanie, po
czym przechodze do gabinetu i siadam do laptopa. Siadam
wygodnie w fotelu i wpisuje w wyszukiwarce: Declan Mc-
Kinnon. Ekran zalewa si¢ linkami. Klikam na jeden z nich
1 czytam:

Declan Alexander McKinnon

Urodzony w Edynburgu w Szkocji

Wiek: 31 lat

Syn Caluma McKinnona i sp. Lillian McKinnon
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Ukonczyt studia magisterskie na Uniwersytecie w St. An-
drews w Szkocji

Przez jakis czas czytam o jego najrozniejszych osiagnie-
ciach akademickich i zawodowych. Mialam pare razy oka-
zje spotkac jego ojca i wiem, ze nazwisko McKinnon cie-
szy sie wielkim szacunkiem, totez wyobrazam sobie, jaka
musiano na niego wywierac presje, aby tego szacunku nie
nadszarpnal.

Kliknigciem przechodze do wyszukiwania obrazkdéw
i ekran wypetnia si¢ setkami zdje¢ Declana w towarzystwie
rozmaitych kobiet. Mezczyzna wyraznie cieszy si¢ stanem
kawalerskim, ale wyglada na to, ze w Chicago jest od nie-
dawna.

Nie myslac o nim zbyt wiele, otwieram ksiazke adreso-
wa Bennetta i biore sie do pracy. Ze wzgledu na otaczajacy
mojego meza rozglos, nasza coroczna ekstrawagancka im-
preza jest dla gosci okazja do zaspokojenia swojego ego.
Juz chocby z tego powodu bezpieczenistwo i prywatnosc sa
sprawa najwyzszej wagi.

Pomimo niecheci, jaka czuje do meza, musze doceni¢,
ze do wszystkiego doszedl sam. Zbudowat warta miliardy
dolaréw firme od zera i sprawil, Ze nazwisko Vanderwal
wzbudza powszechny podziw. Nazwisko, ktore przybra-
fam po tym, jak moje dawne zostato zbrukane.

Kiedy mam juz wstepna liste gosci, przesylam ja e-ma-
ilem Bennettowi do przejrzenia. Wychodzac z gabinetu
zauwazam Clare, zajeta w kuchni wypakowywaniem za-
kupow.

— Nie styszatam, jak wchodzisz — moéwie do niej.

— Witam, pani Vanderwal — odpowiada stodkim glosem.
— Pani maz nalegat, Zebym dzisiaj przyszta, skoro on wyje-
chat w interesach. Jest tu jeszcze?
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— Nie, minelicie si¢. — Dotaczam do niej i podchodzeg,
zeby pomoc z odkltadaniem jedzenia na miejsce.

— Prosze to zostawié¢ — karci mnie zartobliwie, a ja uSmie-
cham si¢ do niej, dajac si¢ wygonic¢ z kuchni.

Nigdy nie mialam mamy, a Clara, cho¢ tylko dla nas pra-
cuje, wypelnia dom cieptem, na jakie sta¢ tylko kobiete ob-
darzona silnym instynktem macierzyniskim.

— Zaparzy¢ pani filizanke herbaty?

— Nie, dzigkuje. Juz pitam.

Kiedy siadam przy barze, Clara pyta:

— Glodna?

Potrzasam glowa.

— Chyba zostane dzis tutaj. Bennett chce, Zebym zaczeta
pracowac nad balem, wigc planuje poleni¢ si¢ w domu, ser-
fujac po Internecie i szukajac pomystow.

—To juz ten czas?

— Mmm.

— Jak szybko leca te lata. Kiedy bedzie pani w moim wie-
ku, prosze nawet nie mrugac. Nigdy. — Usmiecha sie tagod-
nie, wyciagajac z szafki patelnie i biorac si¢ do gotowania.

Podchodze do okien i patrze, jak $nieg opada na miasto.
Tutaj, na wysokosci siedemdziesigtego pierwszego pietra,
czuje sie jak krolowa. Przez chwile napawam si¢ wido-
kiem, po czym wracam do pracy, a tymczasem Clara krza-
ta sie w kuchni, szykujac positki na kilka nastepnych dni.
Czas szybko ucieka i zanim si¢ obejrze niebo juz ciemnieje,
a Clara zegna si¢ i wychodzi.

A%

Nastepnego ranka po wstaniu z t6zka szykuje sie bez
pospiechu. Podchodze do okien i, popijajac herbate, obser-
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wuje ulice centrum, na ktérych w ten poniedziatkowy po-
ranek panuje spory ruch. Kiedy tak stoje, dzwoni telefon.
Widze, ze to Bennett, i odbieram.

— Hej, skarbie — mdéwie, podchodzac do kanapy, zeby
usigsé.

— Czes¢. Probowatem sie dodzwonic wczoraj po ladowaniu.

— Przepraszam. Wczesnie sie potozytam.

— Az taki meczacy dzien, hm? — zartuje, $miejac sie lekko.

— Taaak, co$§ w tym rodzaju. To chyba przez ten stale
sypiacy $nieg. Strasznie mnie rozleniwia. A jak tam twoje
sprawy?

— Dobrze. Wiasnie spotkatem sie z nowym klientem i zja-
dtem pdézny lunch. Teraz wracam do hotelu wzia¢ prysznic,
a wieczorem bede musial zafundowac¢ tym sukinsynom
wystawny obiad, ale chciatem jeszcze cie ztapac, skoro nie
udato mi sig ustyszec twojego glosu zesztej nocy.

— Brakowato ci mojego gltosu, tak?

— Nie tylko glosu — kokietuje.

Wzdycham gleboko.

— Mnie brakuje cie w 16zku. Zawsze czuje si¢ samotna,
kiedy cie nie ma. Jest za pusto i za cicho.

— Czy Clara nie wpadta wczoraj?

— Wpadta, wpadta. Nie musisz si¢ tak ze mna ceregielic,
wiesz. Jestem duzg dziewczynka.

— Ale ja lubie... jak to okreslitas? Ceregieli¢ si¢? — Kiedy
to méwi, stysze w jego glosie rozbawienie i odpowiadam
w podobnym tonie.

— Tak. Ceregieli¢. Jak na takiego $wiatowca, przydatoby
ci sie¢ poszerzy¢ stownictwo.

— Ach, tak? Moze jak juz wroce powinienem ci pokazac,
jak rozlegte jest moje stownictwo.
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Smieje; sie. Swintuszenie zdecydowanie nie jest mocna
strong Bennetta, ale odpowiadam zalotnie:

— Hmm... moze powinienes$ wréci¢ wczesniej.

— Chciatbym. Chociaz musze przyznad, ze na temperatu-
re nie narzekam. Stonecznie tu i cieplutko.

— Jesli myslisz, ze bede ci zazdrosci¢, to nic z tego. Wiesz,
ze uwielbiam, kiedy jest zimno i szaro. Mam wtedy po-
wod, zeby co noc grzac sie w twoich objeciach.

— A jak sie grzatas w nocy?

— Objadtam si¢ zapiekanym ziti Clary, a potem zagrze-
batam sie w sterte kocow.

— Nic si¢ nie martw, skarbie, niedtugo wroce i cie ogrze-
je — zapewnia mnie fagodnym glosem, po czym pyta: — To
jakie masz plany na dzisiaj?

— Zamierzatam przedzwonic¢ do hotelu i zobaczy¢, czy
uda mi si¢ uméwic na spotkanie, zeby jeszcze raz rozejrzec
si¢ na miejscu.

— Dopiero co tam byliSmy.

— Tak, ale teraz chce zobaczy¢, jak tam wyglada, kiedy po
sali nie kreci sie cata $mietanka towarzyska Chicago.

Smieje sie.

— Kochanie, nie zapominaj, ze sama jestes na samym
szczycie tej Smietanki.

— A to wszystko tylko dzigki tobie, m¢j drogi — drocze
sie. — A tak na powaznie, chce zobaczy¢, jak sala wyglada
pusta, i pomowic z dyrekcja, zeby dowiedzied sig, czy maja
jakies nowe namiary na dostawcow. Chcialabym wyjs¢
poza to, czego trzymalismy sie przez ostatnie lata.

—Jedli tylko ty przylozysz do tego reke, na pewno uda
sie znakomicie. Wszystko, czego dotkniesz, zmienia sie
w ideat. Wystarczy spojrze¢ na mnie.
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—Ideat, co? Céz, ciezko mi si¢ sprzeczaé. Niczego bym
w tobie nie zmienita.

—Ani ja w tobie — prawi mi komplement, po czym in-
formuje: — Samochdd witasnie podjechal pod hotel. Musze
konczyc¢.

— Dobrze. Nie pracuj zbyt ciezko. Tesknie.

— Ja tez, kochana. Milego dnia.

Po skoniczonej rozmowie oddycham gleboko. Z poczat-
ku trudno mi bylo tak do niego méwic, ale teraz przycho-
dzi mi to réwnie naturalnie, jak chec starcia z buta psiego
goéwna.

Ide do garderoby po portmonetke, ktdra miatam ze soba
na przyjeciu. Otwieram ja i wyciagam wizytowke, ktora
dat mi Declan, po czym wracam do salonu, zeby zatelefo-
nowac.

- Lotos — mruczy w stuchawce kobiecy glos.

— Czy zastatam Declana McKinnona?

— A kto dzwoni?

—Nina Vanderwal.

Zostawia mnie na chwile na linii, a kiedy wraca, méwi:

—Pan McKinnon jest jeszcze na spotkaniu. Czy mam
przekaza¢ wiadomos¢?

—Nie chciatabym wtraca¢ si¢ w jego plany, ale bede
urzadzaé duza impreze. Chciatabym przyjechac obejrzec
gléwna sale balowa i omowic¢ kwestie dostawcow.

— Oczywiscie. Przefacze pania do kierownika — oznajmia,
po czym przekierowuje polaczenie.

Po kroétkiej rozmowie umawiam si¢ z kierownikiem ho-
telu na spotkanie za godzine. Roztaczam si¢ i dzwonieg po
Baldwina, proszac, zeby przygotowat samochdd i odwidzt
mnie na miejsce. Kiedy sie zjawia, jestem juz gotowa do
wyijscia. Baldwin pomaga mi zatozy¢ ptaszcz na jedwabna
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bluzke w kolorze kosci stoniowej, wsunigta w dopasowane
spodnie z czarnej welny.

— Jest pani gotowa? — pyta. Potwierdzam, chwytajac to-
rebke.

Zjezdzamy na dét winda. Przechodzac przez lobby wi-
dze, ze samochdd czeka juz przed wejsciem.

— Prosze i$¢ ostroznie — radzi Baldwin, kiedy w butach
na obcasie manewruje wokdt oblodzonych fragmentéw
chodnika.

Po dotarciu do Lotosu zostaje powitana przez oczeku-
jacego mnie kierownika. Podazam za nim do sali balowej,
rozgladajac si¢ po otoczeniu. Jest tu dos¢ duzo miejsc sie-
dzacych, aby zaspokoic¢ nasze potrzeby, a obok znajduje sie
bar oferujacy rozmaite cygara i alkohole, wystawione na
pokaz w wyloZzonym ciemnym mahoniem wnetrzu. Lada
barowa jest szeroka, a jej drewno imponujaco wykonczo-
ne. Szkoda, ze na wielkim otwarciu wszystko to znikto
z widoku, przestonigte morzem ludzi. Pomimo ogromu
pomieszczenia, panuje tu kameralna atmosfera. Na par-
kiet taneczny prowadza w dot krétkie schody, oddzielajac
go od czesci jadalnej i nadajac miejscu nieco spokojniejszy
charakter.

Kiedy tak kraze po sali i zapisuje spostrzezenia w notat-
niku, niespodziewanie dobiega mnie znajomy gtos.

—Jak wyglada? — Szkocki akcent rozbrzmiewa po calej
sali. Odwracam si¢ i podchwytuje jego spojrzenie.

— Stucham?

Rozglada sie dookota.

— To wnetrze — precyzuje. — Inaczej wyglada, kiedy jest
puste, prawda?

Odwracam glowe, zeby obejrze¢ wystrd;.
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— Owszem. Mys$lalam wtasnie, jak wielu detali nie za-
uwazytam tamtej nocy, kiedy byto tu petno ludzi.

Podchodzi do mnie. Wyglada nienagannie w prostych
spodniach i koszuli, bez marynarki i krawata. Z lekkim
u$miechem na twarzy wyciaga ku mnie reke i w koncu
wita sie.

— Mito znéw cie widzieé, Nino.

Moje imie wypowiedziane z jego akcentem brzmi bez
dwdch zdan piekielnie seksownie.

Kiedy muska wargami moje palce, jego lekki zarost ocie-
ra si¢ o moja migkka skore. Nie odpowiadam, ale kiedy
odrobine za dlugo nie puszcza mojej dfoni, wyrywam ja
z uscisku. Usmiech Declana pozostaje niezmieniony, jakby
bawita go moja reakcja.

Swobodnie odwraca si¢ do mezczyzny, ktéry mnie opro-
wadzal, i odsyla go. Zwracajac si¢ z powrotem do mnie,
wpycha rece do kieszeni spodni i pyta:

—No i co myslisz?

—Mysle, ze mdj maz miatl racje. To idealne miejsce na
przyjecie.

— Swietnie. Potrzebujesz sie jeszcze rozejrzeé?

— Chyba na razie mi wystarczy.

Wydaje si¢ czym$ rozbawiony — moze mna. Wyciaga
rece z kieszeni i jedng kladzie mi na plecach, wyprowadza-
jac mnie z sali.

— ChodZzmy do mnie omowic szczegdty.

Docieramy do jego biura, gdzie staje na $rodku przesad-
nie duzego pomieszczenia, podczas gdy on pewnym sie-
bie, rozluznionym krokiem podchodzi do biurka i bierze
z niego laptopa. Skinieniem glowy wskazuje mi skdérzana
kanape.

— Usiadz, prosze.
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Usadawiam sie i otwieram terminarz. Przerzucam kartki
w poszukiwaniu kalendarza, czujac na sobie jego spojrze-
nie.

— Dlaczego tak na mnie patrzysz? — pytam, podnoszac
wzrok z udang irytacja.

— Gdzie w ogole jeszcze sprzedaja papierowe termina-
rze? — droczy sie.

— W wielu miejscach.

—Od lat zadnego nie widzialem. Wiesz, ze teraz robia
cos takiego jak tablety?

U$miecham si¢ w odpowiedzi na jego kpiace uwagi.

— Tak. Od czasu go czasu udaje mi si¢ wypelznac z mojej
jamy i zorientowa¢ w rozwoju nowoczesnej technologii, ale
dziekuje za troske.

Ze smiechem potrzasa gtowa. Patrze, jak jego usmiech
praktycznie dociera do zielonych oczu, a w kacikach poja-
wiaja si¢ zmarszczki.

— A masz taki chociaz? — pyta, wciaz usmiechniety.

— Nie.

Nie odpowiada, ale jego niewzruszone spojrzenie wydo-
bywa ze mnie odpowiedz na niewypowiedziane ,dlacze-
go?”.

— Cenie sobie prywatno$¢, a technologia ja zakltoca. Pa-
pier moge spalic¢ i wyrzuci¢ popidl, jakby nigdy nie istnial.
Nie do wysledzenia. — Odwzajemniajac jego chytry usmie-
szek, dodaje: — A ty? Nie sadzisz, ze to gltupota tak sie wy-
stawia¢ na widok? Tak sie obnazac?

— Czy to zagadka?

Smieje sie. Ignorujac pytanie, przerzucam kartki kalen-
darza i potwierdzam:

— Jestescie otwarci 31 grudnia, zgadza sig?

Z westchnieniem obraca si¢ i spoglada na ekran laptopa.
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— Tak.

— Swietnie. Bennett woli, zeby byto nie za duzo o0séb, tak
okoto dwustu. Wazne jest dla niego bezpieczenistwo...

— Dla ciebie tez? — przerywa. Przyjmuje fagodniejszy wy-
raz twarzy i usmiecham sie.

— Tak, dla mnie tez. Goscie bedg musieli sie zameldowac
przy wejsciu. Czy personel hotelowy si¢ tym zajmie?

— Czego tylko sobie zyczysz.

Nastepna godzine spedzamy, omawiajac pomysty na or-
ganizacje przyjecia i planujac na kilka nastepnych tygodni
spotkania z paroma dostawcami, zanim w koncu dzwonie
po Baldwina, aby mnie odebrat. Doskonate maniery Dec-
lana ustepuja miejsca lubieznos$ci, kiedy catuje mnie na
pozegnanie; chwyta moje ramiona i przeciagga wargami po
policzku, a nastepnie przyciska mi je do ucha, szepczac:

- Do nastepnego razu.
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Rozdzial trzeci

(Terazniejszosc)

Declan zadzwonit dwa dni temu, zeby potwierdzi¢ moje
spotkanie z kwiaciarzem. Polecit mi firme z Andersonvil-
le, ktéra dostarcza mu kwiaty do hotelowego lobby, wiec
sie zgodzitam. Tego ranka omowitam z Bennettem pomyst,
zeby urzadzi¢ przyjecie w konwencji balu maskowego,
i ku mojemu zadowoleniu dal mi zielone swiatto. Po naszej
rozmowie dalo sie pozna¢, ze za mng teskni — nie kwapit
sig, aby odlozy¢ stuchawke — ale ma wrdci¢ z Dubaju jutro
wieczorem. Pomimo uczucia osamotnienia cieszyt sig, ze
udato mu si¢ przejac zaktady produkcyjne, ktore zamierzat
odkupi¢ od bliskiej bankructwa lokalnej firmy.

Padajacy snieg sprawia, ze jazda samochodem do An-
dersonville trwa dluzej niz zwykle. Zima jak zawsze bru-
talnie obchodzi si¢ z Chicago, ale jest to brutalnos¢, ktdra
mi si¢ podoba. Z tylnego siedzenia obserwuje, jak biate
ptatki uderzaja w okno i powoli topnieja zmieniajac si¢
w krople sptywajace po szkle.

Po dotarciu do kwiaciarni Marguerite Gardens wchodze
do rustykalnego wnetrza. Sciany z cegly, wytarte drewnia-
ne podlogi, ekstrawaganckie kompozycje kwiatowe po-
rozstawiane na prostych, wiejskich stotach, i on. Stoi tam
w ciemnografitowych spodniach i jasnoniebieskiej koszuli,
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a kiedy podchodze blizej, odwraca sie¢ od kobiety, z ktora
wlasénie rozmawia i posyta mi usmiech.

— Co ty tu robisz? — pytam poirytowana.

- O, dotartas$ — stwierdza cicho, jakby z rozdraznieniem, po
czym ujmuje moja dion i sktada na niej krotki pocatunek.

— Nie wiedziatam, Ze tez tutaj bedziesz.

— Obiecatem twojemu mezowi, ze bede wszystkiego do-
gladat i zadbam, zebys$ dostala doktadnie to, czego sobie
zyczysz. No wigc jestem — oznajmia, po czym zniza glos —
upewniajac sig, ze wlasnie to dostaniesz.

— Dlaczego to robisz?

— Co masz na mysli?

— To — odpowiadam. - Mam na mys$l ten prostacki flirt.

— Czy to cie krepuje?

— O to ci chodzi? Zebym czuta sie skrepowana?

Kompletnie ignorujac pytanie, odwraca si¢ i wota:

— Betty, pokaz nam, co macie.

Kobieta, z ktorag rozmawiat, kiedy wesztam, siedzi teraz
za jednym ze stotow.

Declan odsuwa dla mnie krzesto, a kiedy siadam, Betty
wita mnie i mowi:

- Powiedziano mi, ze planujemy przyjecie sylwestrowe.
Wie pani juz, czego pani szuka?

— Sadze, ze bedziemy si¢ trzymac konwencji maskarady.
Sktaniatbym si¢ ku odcieniom bieli i ciemnej pomaranczy.

Betty i ja przegladamy kilka katalogéw, robiac notatki
na temat kwiatéw i stylow aranzacji, a tymczasem Dec-
lan siedzi w milczeniu obok mnie. Nim spotkanie dobiega
konca, decydujemy sie na rozmaite kompozycje z rdzawo-
pomaranczowych dalii, mietowych i zottych r6z, hortens;ji,
jaskréw i aspidistrow.
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Kiedy Betty przeprasza i zostawia nas samych, wyjmuje
telefon, zeby wezwac samochdd, ale zanim zaczynam pisac
SMS-a, Declan wyrywa mi komorke z dtoni.

— Umieram z gtodu — méwi.

— Dobrze wiedzie¢ — prycham ze ztoscig i prébuje chwy-
ci¢ telefon, ale on odsuwa go tak, zebym nie mogta dosie-
gnad. — Oddaj mi komorke.

— Zjedz ze mna lunch.

— Nie, dzigkuje — odpowiadam z kpigca uprzejmoscia.

Wstajac, bierze mnie za reke i podnosi z krzesta.

— To nie byta prosba.

Mowi urywanymi stowami, niemal ze ztoScia, wiec nie
protestuje, kiedy bierze moj ptaszcz i pomaga mi go zato-
zy¢. Nie wiem, co myslec o tej zmianie. Zwykle zachowuje
sie¢ beztrosko i zalotnie, ale dzisiaj jest milczacy i surowy.

Czujac uktucia lodowatego wiatru na policzkach wycho-
dze z Declanem i podazam za nim do czarnego sportowe-
go Mercedesa. Oczywiscie, ze ktos$ taki jak on jezdzi luksu-
sowym autem. Pasuje do jego tajemniczego, seksownego
stylu bycia. Wilizguje sie na chtodne, skérzane siedzenie,
patrzac jak Declan obchodzi samochdd od przodu, otwiera
drzwi kierowcy i wsiada.

— Dokad jedziemy? — pytam.

—Nie powiem - stwierdza, wyjezdzajac z parkingu.
Z jego mowy ciata nie da si¢ nic wyczytac.

— Dlaczego?

— Bo za bardzo sie¢ wykldcasz.

Mowi to takim tonem, jakby besztat mate dziecko, i korci
mnie, zeby mu si¢ sprzeciwi¢, tylko po to, zeby go wku-
rzy¢. Zamiast tego jednak postanawiam graé¢ w jego gre.
Bede wspdtpracowad, tak jak sobie tego zyczy.

Pora zaczac¢ badac grunt.
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Jedziemy przez chwile w milczeniu, po czym ku mojemu
zaskoczeniu skrecamy na parking przy Over Easy Café.
Declan zatrzymuje auto, a ja nie jestem w stanie powstrzy-
mac usmiechu na mys$l, jak bardzo luksusowy samochod
kontrastuje ze skromna restauracyjka.

— Co$ w tym $miesznego? — pyta, gaszac silnik.

Rzucam mu ostre spojrzenie.

— Tw¢j nastrdj naprawde zaczyna mi dziata¢ na nerwy.
Nie wiem, dlaczego jeste$ taki wkurzony, ale moze daj so-
bie na wstrzymanie. - Wysiadam z samochodu i ruszam
w strone budynku. Kiedy ogladam sie¢ do tytu, widze, ze
Declan stoi, usmiechajac si¢ niemal z duma. Co do cholery?
Nie moge rozgryz¢, czego ten facet chce — tupetu czy po-
stuszenstwa.

W restauracji panuje zywa atmosfera; pomocnicy kelne-
row sprzataja ze stolikow, a goscie rozmawiajq podniesio-
nymi gltosami. Szybko dostajemy zamowiona kawe, a kie-
dy siegam po menu, Declan wreszcie si¢ odzywa.

— Pomyslatem, ze zabiore ci¢ do jakiego$ skromniejszego
lokalu, bo pewnie dawno juz nie jadtas w takim miejscu.
Nie martw sig; jedzenie bedzie ci smakowac. Zamdw nale-
sniki z musli z jagodami.

Kiedy to méwi, jego spojrzenie jest fagodne, podobnie
jak glos, wigc pytam:

— Dlaczego nagle zrobite$ sig taki mity?

— Daje sobie na wstrzymanie. Korzystaj, poki mozesz, bo
nie jestem facetem, ktory chetnie stucha rozkazow.

Teraz czytam w nim jak w otwartej ksiedze.

Z u$miechem oferuje¢ mu szczypte postuszenistwa, mo-
wiac:

— W takim razie wezme te nalesniki.

19



Bang

Kelnerka podchodzi do stolika, zeby przyjac¢ od nas za-
mowienie i pofantazjowac o ujezdzaniu penisa Declana, po
czym odchodzi, chichoczac.

— Czesto ci si¢ to zdarza? — pytam. — No wiesz, okazja
do nakarmienia ego widokiem kobiet rumienigcych sie
w twojej obecnosci.

— Zawsze wszystko tak rozkladasz na czynniki pierw-
sze?

— Zawsze tak wymijajaco odpowiadasz?

Opiera tokcie na stole.

— Nie czesciej niz ty.

— Zauwazyles, ze kiedy tylko nie rozmawiamy o intere-
sach, zaczynamy gadac w koétko to samo jak zdarta ptyta?

—No dobrze. Zadnych zdartych ptyt. Zadaj mi pytanie
— zacheca, po czym pociaga tyk kawy i czeka. Widze zacie-
kawienie w jego oczach; szmaragdowych, obramowanych
ciemnymi rzg¢sami. Nie moge wini¢ kelnerki za jej reakcje.
Ciekawe, ile kobiet po spotkaniu z nim wraca do domu,
zeby zrobi¢ sobie dobrze palcami albo wibratorem, zanim
ich zato$ni mezowie wroca z pracy.

Oczyszczam mysli z tych wizji i zadaje najbardziej nie-
winne pytanie, jakie przychodzi mi do glowy, mimo zZe
znam juz odpowiedz.

— Skad jestes?

—To jest twoje pytanie? — Zaczyna si¢ $mia¢, ale pod
moim ostrym spojrzeniem uspokaja si¢ i odpowiada. —
Z Edynburga.

- W Szkogji?

— A znasz jakis inny?

Maqdrala.

— Myslatam, Ze dajesz sobie na wstrzymanie i starasz si¢ by¢
mily. — Odchylam sie na oparcie, siegajac po kubek z kawa.
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— Tak mi sie¢ wymknelo. Moja kolej. Od jak dawna jestes$
mezatkg?

— Troche ponad trzy lata.

— A od jak dawna jesteScie razem?

— Cztery lata. To byly dwa pytania — delikatnie mu wy-
pominam.

— Nienajlepiej mi idzie przestrzeganie regut — mowi
i kontynuuje zanim zdaze si¢ odezwac. — Szybko wylado-
waliScie przed ottarzem.

— C6z moge powiedzie¢? Kiedy Bennett czegos chce, bie-
rze to nie marnujac czasu.

Kiedy wraca nasza kelnerka, obserwuje, jak nerwowo
patrzy Declanowi w oczy, podajac jedzenie. Smieje sie roz-
bawiona, na co on potrzasa gtowa.

- Widzisz, co mam na mysli? — pytam po odejsciu kel-
nerki.

— Przeszkadza ci to?

— Dlaczego miatoby mi to przeszkadza¢? — Chwytam wi-
delec, zeby ukroi¢ sobie kawatek nalesnika.

—To po co w ogole o tym wspominasz?

— Zdarta ptyta, Declan. Znowu to robimy. — Biore kes na-
lesnika, pod bacznym spojrzeniem mojego towarzysza.

— Dobra, zadnych ptyt. Masz dzieci?

- Nie.

— A chciataby$ miec?

— Nie moge miec¢ dzieci, wiec to, czego bym chciata, jest
bez znaczenia.

Milknie na moment, zaskoczony moja odpowiedzia, po
czym pyta:

— Dlaczego nie mozesz miec¢ dzieci?

— To nie twoja sprawa — odpowiadam, pociagajac kolejny
tyk kawy.
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— Kochasz go?

Glosno przetykajac napdj, upewniam sie:

- Swojego meza?

- Tak.

Bierze kes jajek, a ja prostuje sie i spogladam mu w oczy.

— Obraza mnie twoje przypuszczenie, ze mogtaby istnie¢
wiecej niz jedna odpowiedz na to pytanie.

Zauwazam, ze kaciki jego ust wyginaja si¢ lekko ku go-
rze. Przez moment podtrzymuje spojrzenie, zanim zndéw
si¢ odzywa.

— Zabawne, ze zrobitas unik, zamiast odpowiedziec.

— Oczywiscie, ze go kocham.

Ktamstwo.

— Wigc to on jest tym jedynym?

Okazuje wahanie, tak, Zeby nie uszto to jego uwadze,
a potem odpowiadam po prostu ,Tak”, starajac sig¢, zeby
glos lekko mi zadrzat.

On wychwytuje moje subtelne sygnaly. Nie spuszcza
ze mnie wzroku. Poprawiam si¢ na miejscu, udajac dys-
komfort, a kiedy Declan zmienia temat, jestem pewna, ze
to kupit. Reszte positku spedzamy, gawedzac od niechce-
nia o niczym, a kiedy opuszczamy restauracje i idziemy
w strong samochodu, nagle trace rownowage na sliskim lo-
dzie. Dtonie Declana chwytaja mnie szybko, podczas gdy
ja szamocze sie i laduje oparta plecami o jego woz. Jest bli-
sko. Nasze piersi stykaja sig, a kazdy oddech zmienia sie
w obtoczek pary. Nic nie méwie ani nie zmieniam pozycji.
Zastanawiam sig, czy wykona ruch, bo wiem, ze chodzi mu
to po gltowie. Ale, aby zamieni¢ mysli w czyn trzeba mie¢
jaja; mam nadzieje, ze jemu ich nie brakuje.

— Odepchnij mnie, Nino — nalega cichym glosem, jakby
mnie sprawdzat.
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Ale to ja sprawdzam jego, cho¢ on jeszcze o tym nie wie.
Dlatego odpowiadam:

— Dlaczego?

- Bo kochasz swojego meza.

Napierajac na niego rekami, odpycham go od siebie
i méwie ze ztodcia:

— Naprawde go kocham.

Declan otwiera mi drzwi, jakby ta wymiana zdan w ogo-
le nie miata miejsca.

— Gdzie mieszkasz? - pyta, kiedy wyjezdzamy na gléw-
na ulice.

— Dlaczego pytasz?

—Bo zamierzam ci¢ odwiez¢ do domu - odpowiada,
zwracajac ku mnie glowe.

— W The Legacy.

Pomiedzy nami zapada niezreczne milczenie. Zastana-
wiam sig, o czym mysli moj towarzysz, ale nie mam odwa-
gi go o to zapytad. Declan wiacza radio, odrywajac mnie od
tych rozmyslan. Skupia wzrok na drodze i nie mam wat-
pliwosci, Ze muzyka ma mu pomoc oderwac si¢ od obec-
nej sytuacji. Mnie nie jest dana chwila wytchnienia; wciaz
zastanawiam sig, jakie mysli przebiegaja mu teraz przez
glowe. Na to juz jednak nie mam wptywu — nie zamierzam
naciskac¢. Upadek musi nastapi¢ z jego wlasnej woli. Ja je-
stem tylko paliwem napedzajacym jego pojazd; to on jest
kierowca, i od niego zalezy cel podrozy.

Kiedy podjezdza pod The Legacy, zatrzymuje samochod
i spoglada na mnie. Przez cala droge nie powiedziat ani
stowa, a teraz w dalszym ciagu milczy. Pragnac zatagodzic¢
jego ewentualne zte wrazenie, odchylam sie na siedzeniu
i wzdycham, obracajac glowe w jego strone.
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Declan wciaz trzyma dionie na kierownicy. Nasze oczy
spotykaja si¢ i mowie tagodnym glosem, pozbawionym ja-
kichkolwiek podtekstow:

— Dobrze sie z tobg bawitam.

Kiwa gtowg, nieprzekonany, wiec przymilam sie dalej:

— Nie mam zbyt wielu przyjaciot.

Kiedy to mowig, powoli opuszcza rece na kolana i od-
wraca sie lekko w moja strone.

— A tych dwiescie 0s6b z listy gosci na twoje przyjecie to
kto?

— Gdyby nie Bennett, nawet by na mnie nie spojrzeli.
Zreszta i tak bym tego nie chciata.

— Dlaczego nie?

— Bo nic mnie z nimi nie taczy.

—Jak to?

Nie odpowiadam od razu. Opuszczam wzrok, skupiajac
go na swoich dfoniach.

— Powiedz mi, Nino.

Odwzajemniam jego spojrzenie i potrzasam nieznacznie
glowa.

— Chyba sama jeszcze nie jestem pewna.

- A twdj maz?

— O niczym nie wie. Mysli, ze sprawiajgq mi przyjemnosc
wypady na lunch z zonami wspolnikow, a tak naprawde
ich nie znosze.

—To po co to robisz?

Oddycham gteboko.

— Bo chce, zeby moj maz byt szczesliwy.

Przysuwa sie i pochyla nade mna, opierajac ramie o de-
ske rozdzielcza.

— A co z tobg, Nino? Kto chce uszczesliwic ciebie?
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— Bennett mnie uszczesliwia — oznajmiam. Jego oczy
szukaja w mojej twarzy oznak, Ze nie mowie szczerze, a ja
upewniam sig, ze je znajda. Na moment uciekam spojrze-
niem w bok, intensywnie mrugajac. Kiwam glowg, jakbym
probowata przekonac¢ sama siebie, po czym ukltadam usta
w nieznaczny u$miech.

- Klamczucha - méwi tagodnie, i wiem, ze dat si¢ nabrac.

Nie zaprzeczam jego oskarzeniom, tylko spuszczam
glowe i kieruje wzrok na przednia szybe, utwierdzajac go
w przekonaniu, ze ma racje.

- Powinnam juz i$¢. — Rzucam mu spojrzenie, a on od-
powiada skinieniem glowy. Otwieram drzwi i wysiadam
z samochodu.

Kiedy zmierzam w strong wejscia do lobby, stysze, jak
wota moje imie. Odwracam sie i widzeg, ze opuscit szybe
w oknie po stronie pasazera.

— Ja tez dobrze si¢ z tobg bawitlem — odpowiada mi sto-
wami, ktore wczesniej uzytam.

Nagradzam go usmiechem, po czym odchodze.

Zaraz po wejsciu do domu rzucam torebke oraz plaszcz
na stot w jadalni i dzwonie poinformowac Baldwina, Ze
Declan odwi6zl mnie do domu i nie bede juz tego wieczoru
potrzebowac jego ustug. Nastepnie zagladam do kuchni.
W lodéwce znajduje swieze owoce, ktérych jeszcze rano
nie bylo, co oznacza, ze Clara zdazyla juz przyjs¢ i wyjsc.

Wiem, Ze nikt wiecej nie przyjdzie, totez nie tracac cza-
su zakladam ptaszcz z powrotem i chwytam kluczyki od
jednego z samochodow, po czym zabieram torebke i wy-
chodze.

Po wyjezdzie z garazu kieruje¢ si¢ na autostrade I-55,
a potem na potudnie. Jade do jedynej osoby, na ktdra za-
wsze mogtam liczy¢. Mingto kilka tygodni odkad ostatni
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raz widziatam Pike’a i tesknie za nim. Dopuszczam do
siebie podekscytowanie na mysl, ze wreszcie si¢ z nim zo-
bacze — z najlepszym przyjacielem, jakiego miatam, odkad
skonczytam osiem lat.

Zjezdzam z drogi miedzystanowej do miasteczka Justi-
ce, po czym skrecam w 79-ta ulice i kieruje sie na parking
dla przyczep kempingowych. Parkuje auto przed jednym
z domoéw na kotkach i wyciagam z torebki klucz ukryty
w opakowaniu po szmince. Okna kotataja si¢ od basow bi-
jacych z czyjegos samochodowego radia. Kiedy otwieram
drzwi i wchodze do wnetrza, rozluzniam ramiona, wzdy-
cham i wpadam prosto w objecia Pike’a. Przytula mnie,
a ja chlone ciepto, poczucie otuchy i wszystko inne, co tyl-
ko on moze mi dac.

— Tesknitam — szepcze, oplatajac go ciasno ramionami.

— Tojuz prawie trzy tygodnie — odsuwa si¢, zeby na mnie
spojrze¢, a wtedy widze, ze nie jest zadowolony. — Gdzie ty
sie do cholery podziewatas, Elizabeth?
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